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L Cette consolidation est présentée dans une version simplifiée, afin de faciliter la lecture de ce texte important,
régulierement modifié dans le cadre de la gestion de la crise sanitaire.
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Le haut-commissaire de la République
en Polynésie francaise,
chevalier de la Légion d’honneur,
officier de I’ordre national du Mérite,

Vu la loi organique n° 2004-192 du 27 février 2004 modifiée portant statut d’autonomie de la
Polynésie frangaise, ensemble la loi n® 2004-193 du 27 février 2004 complétant le statut d’autonomie
de la Polynésie frangaise ;

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles L. 3131-15, L. 3131-17 et L. 3136-1 ;
Vu la loi n° 2021-689 du 31 mai 2021 relative a la gestion de la sortie de crise sanitaire ;

Vu la décision du Conseil constitutionnel n° 2021-819 DC du 31 mai 2021 relative a la loi
susvisée ;

Vu le décret du 10 juillet 2019 portant nomination de M. Dominique Sorain, préfet hors classe, en
qualité de Haut-commissaire de la République en Polynésie frangaise ;

Vu le décret n°® 2021-699 du ler juin 2021 prescrivant les mesures générales nécessaires a la
gestion de la sortie de crise sanitaire ;

Vu l'arrété n° HC 196 DMME/BRHT/jc du 6 mai 2021 portant délégation de signature a Mme
Cécile Zaplana, secrétaire générale adjointe du haut-commissariat de la République en Polynésie
frangaise, cheffe de la subdivision administrative des iles Australes.

Considérant que le caractére pathogeéne et contagieux de la maladie covid-19 ainsi que le
caractere actif de la propagation de cette maladie a justifié la réactivation du régime de 1'état d'urgence
sanitaire depuis le 17 octobre 2020 ; que ce régime a permis de prendre différentes mesures de police,
strictement nécessaires et proportionnées, face a I'évolution de la situation sanitaire ;

Considérant que, si la situation sanitaire tend a s'améliorer grace a l'effet conjugué de la politique
vaccinale et de l'adoption des mesures de police précitées, une vigilance particuliére demeure
nécessaire pour assurer la protection de la population polynésienne dans un contexte de circulation
internationale du virus et de fragilité du systéme de santé au regard des caractéristiques insulaires et
archipélagiques de la Polynésie francaise ;

Considérant que le législateur a institué un nouveau cadre juridique propre a accompagner de
fagon progressive la sortie de I'état d'urgence sanitaire et a répondre rapidement a une éventuelle
reprise épidémique ;

Considérant que ce dispositif permet au Haut-commissaire de la République en Polynésie
francaise de prendre, dans l'intérét de la santé publique, des mesures adaptées pour éviter la
propagation de I'épidémie, et notamment des variants, sur le territoire de la Polynésie francaise ; que
ces mesures sont proportionnées aux risques encourus et appropriées aux circonstances ; qu'elles
visent a limiter les conséquences et les menaces possibles sur la santé de la population et a éviter la
saturation des capacités d'accueil du systéme médical du territoire ;

Considérant que l'amélioration de la situation sanitaire dans certains territoires permet, sans
méconnaitre les objectifs précités et dans le respect d'un protocole sanitaire strict, d'autoriser
progressivement la reprise de l'activité touristique afin d'accompagner la reprise économique ;

Apres consultation du gouvernement de Polynésie francaise,

Sur proposition du directeur de cabinet,
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Arréte :

Chapitre Ier - Disposition générales

Article 1ler

La sortie de crise sanitaire liée a I'épidémie de covid-19 est régie en Polynésie francaise par les
dispositions du décret n° 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, sous réserve des adaptations apportées
par le haut-commissaire de la République, en fonction des circonstances locales.

Sauf mention contraire, les dispositions du présent arrété s'appliquent a l'ensemble du territoire de
la Polynésie frangaise.

Article 2

Afin de ralentir la diffusion du virus sur le territoire, les mesures d'hygiéne et de distanciation
sociale, dites « barrieres », définies par les autorités sanitaires de la Polynésie frangaise doivent étre
observées en tout lieu et en toute circonstance.

Les rassemblements, réunions, activités et déplacements ainsi que l'usage des moyens de transport
qui ne sont pas interdits sont organisés en veillant au strict respect de ces mesures.

Article 3

I.- En complément des mesures prises dans le cadre de l'article 2, le port du masque est
obligatoire pour les personnes de onze ans et plus :

1° Dans les manifestations soumises a déclaration au titre du II de l'article 3 du décret n°® 2021-699
du ler juin 2021 susvisé ;

2° Dans les rassemblements, réunions ou activités visés aux 1°, 2°, 4°, 5° 6°, 8° et 9° du III de
l'article 3 du décret n® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé ;

3° Dans les marchés, brocantes et vides greniers ou fétes foraines ;

4°  Dans un rayon de 100 métres autour des marchés, aéroports, gares maritimes et lieux de culte ;

5° Dans un rayon de 100 métres autour des établissements scolaires et d'enseignement supérieur, des
creches et garderies et des établissements permettant la pratique d'activités sportives ou
culturelles ;

6° Dans les espaces verts aménagés, parcs publics et parcs de loisirs ;

7°  Dans les zones reconnues pour leur importante fréquentation identifiées en annexe 1.

II.- L'obligation du port du masque ne s'applique pas aux personnes en situation de handicap
munies d'un certificat médical justifiant de cette dérogation et qui mettent en ceuvre les mesures
sanitaires définies par le ministre de la santé de Polynésie francaise de nature a prévenir la propagation
du virus.

Cette obligation du port du masque ne s'applique pas aux personnes pratiquant, de maniére isolée,
une activité physique et sportive ou artistique. Ces personnes devront toutefois porter un masque dans
les zones mentionnées au présent article dés la fin ou l'interruption de I'activité physique et sportive ou
artistique.

Chapitre II - Rassemblements

Article 4

Tout rassemblement, réunion ou activité sur la voie publique ou dans un lieu ouvert au public est
soumis au respect des mesures d'hygiéne et de distanciation sociale définies par les autorités de la
Polynésie francaise.
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Article 5

Les rassemblements, réunions, ou activités mettant en présence de manicre simultanée plus de
quinze personnes sont interdits, sous réserve des exceptions listées au III de l'article 3 du décret n°
2021-699 du ler juin 2021 susvisé.

Article 5-1
Inséré par Ar n° HC 4397 CAB du 8/06/2021, article ler

Pour I’application du III de Dl’article 3 du décret n° 2021-699 du ler juin 2021 susvisé en
Polynésie francaise :

1° Les événements accueillant du public assis organisés sur la voie publique ou dans un lieu ouvert
au public visés au 8° sont limités a 1 000 personnes.
2°  Le 10° est supprimé.

Article 6
Modifié par Ar n° HC 4397 CAB du 8/06/2021, art. 2

I.- Les cérémonies funéraires en dehors des lieux de culte ne peuvent mettre en présence de
maniére simultanée plus de 75 personnes.

II.- Le nombre de personnes pouvant assister simultanément aux veillées funéraires dans les
¢tablissements recevant du public ou dans les lieux publics est limité a 15.

Article 7
Modifié par Ar n® HC 4397 CAB du 8/06/2021, art. 3

Pour l'application de l'article 3 du décret n° 2021-699 du ler juin 2021 susvisé¢ en Polynésie
francaise, le dernier alinéa du III est supprimé. Les mariages sont célébrés dans le respect des autres
dispositions du méme décret, ainsi que des articles 2 et 3 et du chapitre IV du présent arrété.

Chapitre III - Déplacements
Article 8
Modifié par Ar n® HC 4397 CAB du 8/06/2021, art. 4

I.- Les déplacements de personnes hors de leur lieu de résidence sont interdits dans les iles de
Tahiti et Moorea entre 23 heures et 4 heures du matin.

IL.- Dans les iles de Tahiti et Moorea, les établissements recevant du public, lorsqu'ils sont
autorisés a ouvrir, ne peuvent pas accueillir de public durant la plage horaire visée au I, sauf pour les
activités autorisées par le II de l'article 37 du décret n°® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé.

Chapitre IV - Etablissements et activités
Section 1 - Dispositions générales

Article 9

Lorsqu'il est autorisé, I'accueil du public dans les établissements recevant du public est régi par le
titre 4 du décret n° 2021-699 du ler juin 2021 susvisé et par les dispositions du présent chapitre.

Article 10

Toute personne de onze ans ou plus porte un masque de protection dans les lieux clos et
¢tablissements recevant du public en application et dans les conditions définies au titre 4 du décret n°
2021-699 du ler juin 2021 susvisé.
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Article 11

Les gérants des établissements recevant du public mettent en ceuvre les mesures de nature a
permettre le respect des mesures prévues a l'article 2 du présent arrété.

Lorsque, par sa nature méme, une activité professionnelle, quel que soit son lieu d'exercice, ne
permet pas de maintenir la distanciation entre le professionnel et le client ou l'usager, le professionnel
concerné met en ceuvre les mesures sanitaires de nature a prévenir les risques de propagation du virus.

Section 2 - Enseignement

Article 12

Par dérogation a I'article 32 du décret n°® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, I'accueil collectif de
mineur avec hébergement est autorisé, dans le cadre du protocole sanitaire défini par les autorités
compétentes de la Polynésie francaise.

Articlel3

L.- Par dérogation a l'article 34 du décret n°® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé€, l'accueil des
usagers dans les établissements d'enseignement supérieur est assuré sous réserve du respect des regles
d'hygiéne et de distanciation mentionnées a l'article 2 du présent arrété.

II.- Les personnels et les usagers des établissements mentionnés au I portent un masque.
Article 14

Par dérogation a I'article 35 du décret n°® 2021-699 du ler juin 2021 susvis¢ et dans des conditions
de nature a assurer le respect des régles mentionnées a l'article 2 du présent arrété, ainsi que du
protocole sanitaire défini par les autorités compétentes de la Polynésie francaise :

1° les établissements d'enseignement de la conduite et de la sécurité routiére visés au 2° de l'article
35 peuvent également accueillir des candidats pour la préparation aux épreuves, lorsque cette
préparation ne peut pas étre assurée a distance ;

2° les établissements de formation a la conduite des navires et bateaux de plaisance a moteur visés
au 3° de l'article 35 sont autorisés a ouvrir au public ;

3° les établissements assurant la formation professionnelle des agents publics visés au 4° de l'article
35 peuvent accueillir des stagiaires et des éléves pour les besoins de leur formation ;

4° les établissements d'enseignement artistiques et d'enseignement de la danse, visés au 6° de
l'article 35 sont autorisés a ouvrir au public.

Article 15

Par dérogation a l'article 36 du décret n® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, I'accueil des usagers
dans les établissements visés au chapitre 2 du titre IV de ce méme décret est organisé conformément
au protocole sanitaire défini par les autorités locales compétentes.

Section 3 - Commerces, restaurants, débits de boisson et hébergements

Article 16

Par dérogation a l'article 37 du décret n° 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, les magasins de
vente et centres commerciaux, relevant de la catégorie M, peuvent accueillir du public a condition que
le nombre de personnes accueillies permette de réserver a chacune une surface de 4 meétres carrés.

Article 17

Par dérogation a l'article 38 du décret n°® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé€, les marchés peuvent
accueillir du public sous réserve du respect des régles mentionnées a l'article 2 du présent arrété, ainsi
que, le cas échéant, du protocole défini par les autorités sanitaires de la Polynésie frangaise. L'accueil
du public ne donne lieu a aucun rassemblement de plus de quinze personnes.
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Article 18

L.- Sur I'ensemble du territoire de la Polynésie frangaise et par dérogation a l'article 39 du décret
n° 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, les expositions, les foires-expositions ou les salons ayant un
caracteére temporaire, ainsi que les brocantes et les vide-greniers sont autorisées, a condition que le
nombre de personnes accueillies permette de réserver a chacune une surface de 4 metres carrés.

IL.- A Tahiti et Moorea ainsi qu'aux iles Sous-le-Vent, l'accueil du public lors des manifestations
visées au I est organisé dans le respect du protocole sanitaire défini par les autorités compétentes et
dans les conditions suivantes :

1°  Le nombre d'exposants est limité a 100 au maximum ;

2°  La surface minimum est de 10 métres carrés par exposant ;

3° La surface minimum est de 4 meétres carrés par visiteur ;

4°  Les espaces de restauration et de consommation de boissons sont interdits.

Article 19

L.- Par dérogation a I'article 40 du décret n°® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, les établissements
recevant du public relevant des types suivants accueillent du public dans le respect des conditions
prévues au présent article :

1° établissements de type N : Restaurants et débits de boissons ;

2° ¢établissements de type EF : Etablissements flottants pour leur activité de restauration et de débit
de boissons ;

3° établissements de type O : Hotels, pour les espaces dédiés aux activités de restauration et de débit
de boisson ;

4°  restauration collective en régie ou sous contrat.

IL.- Les gérants des établissements mentionnés au 1 organisent l'accueil du public dans les
conditions suivantes :

1° Les personnes accueillies ont une place assise ;

2° Une méme table ne peut regrouper que des personnes venant ensemble ou ayant réservé
ensemble, dans la limite de six personnes ;

3° Une distance minimale d'un meétre est garantie entre les chaises occupées par chaque personne,
sauf si une paroi fixe ou amovible assure une séparation physique. Cette régle de distance ne
s'applique pas aux groupes, dans la limite de six personnes, venant ensemble ou ayant réservé
ensemble ;

4° Le personnel de I'é¢tablissement et les personnes accueillies de onze ans ou plus, lors de leurs
déplacements au sein de I'établissement, portent un masque.

II1.- Pour I'accueil du public dans les embarcations dites « pirogues a bringue », « fare flottants »
et assimilées, outre les conditions mentionnées au II, le public est accueilli dans la limite de 50% de la
capacite.

Article 20

Par dérogation a l'article 41 du décret n® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, les établissements
recevant du public qui proposent des activités d'entretien corporel accueillent le public dans le respect
du protocole établi, le cas échéant, par les autorités sanitaires de la Polynésie frangaise.
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Section 4 - Sports

Article 21

L.- Par dérogation a I'article 42 du décret n°® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, les établissements
sportifs de type X et PA peuvent accueillir du public pour la pratique de toutes activités physiques et
sportives, ludiques, culturelles ou de loisirs, dans le cadre du protocole défini par les autorités
sanitaires de la Polynésie francaise.

II.- A Tahiti, Moorea et aux iles Sous-le-Vent, les établissements mentionnés au I ne peuvent pas
accueillir un nombre de personnes supérieur a celui permettant de réserver a chacune une surface de 4
metres carrés pour les activités sportives a faible intensité cardio et de 16 meétres carrés pour les
activités sportives de forte intensité cardio.

Article 22

Par dérogation a l'article 42 du décret n® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, les établissements
recevant du public de type X peuvent accueillir des spectateurs dans le respect du protocole sanitaire
défini par les autorités compétentes et dans les conditions suivantes :

1° Les personnes accueillies disposent d'une place assise ;

2°  Une distance minimale d'un si¢ge est laissée entre les siéges occupés par chaque personne ou
chaque groupe de moins de six personnes venant ensemble ou ayant réservé ensemble ;

3° Le public est accueilli dans la limite de 50 % de la capacité théorique maximale de 1'établissement
et en tout état de cause dans la limite de 800 personnes ;

4° L'acces aux espaces permettant des regroupements est interdit, sauf s'ils sont aménagés de
manicre a garantir le respect de l'article 2 ;

5°  Le port du masque est obligatoire ;

6° Les espaces de restauration ou de consommation de boissons sont interdits.

Article 23

Par dérogation a l'article 42 du décret n® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, les établissements
recevant du public de type PA, pour les activités physiques et sportives, peuvent accueillir des
spectateurs dans le respect du protocole sanitaire défini par les autorités compétentes et dans les
conditions suivantes :

1° Les personnes accueillies disposent d'une place assise ;

2°  Une distance minimale d'un si¢ge est laissée entre les siéges occupés par chaque personne ou
chaque groupe de moins de six personnes venant ensemble ou ayant réservé ensemble ;

3° Le public est accueilli dans la limite de 50 % de la capacité théorique maximale de 1'établissement
et en tout état de cause dans la limite de 1000 personnes ;

4° L'acces aux espaces permettant des regroupements est interdit, sauf s'ils sont aménagés de
manicre a garantir le respect de l'article 2 ;

5°  Le port du masque est obligatoire ;

6° Les espaces de restauration ou de consommation de boissons sont interdits.

Article 24

Par dérogation a l'article 43 du décret n® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, les établissements
d'activités physiques et sportives sont autorisés a accueillir du public dans les conditions de l'article
21.

Article 25

Pour l'application de l'article 44 du décret n°® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé en Polynésie
francaise, le I1I est supprimé.
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Article 26

I.- Par dérogation au 7° de l'article 3 du décret n° 2021-699 du ler juin 2021 susvis¢ les
compétitions sportives organisées hors d'un établissement recevant du public visé€ aux articles 21 a 23
du présent arrété sont autorisées sur I'ensemble du territoire de la Polynésie frangaise, sans limitation
du nombre de participants, dans le respect du protocole sanitaire défini par les autorités compétentes.

IL.- Les points de départ et d'arrivée des compétitions sportives en plein air doivent se situer dans
les lieux clos ou matérialisés a cet effet ou l'accueil du public se fait dans le respect du protocole
sanitaire défini par les autorités compétentes et dans les conditions précisées aux articles 22 et 23.

Hors de ces espaces, les personnes observant le déroulement d'une compétition doivent, sous leur
propre responsabilité, respecter les régles définies aux chapitres I et II du présent arrété.

Section 5 - Espaces divers, culture et loisirs

Article 27

Par dérogation a l'article 45 du décret n® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, les établissements
recevant du publics des types Y (musées, salles d'expositions a vocation culturelle) et S (bibliothéques
et centres de documentation) peuvent accueillir du public sous la seule réserve de respecter les régles
mentionnées a l'article 2 du présent arrété et, le cas échéant, le protocole défini par les autorités
compétentes.

Article 28
Sont interdits sur I'ensemble du territoire de la Polynésie francgaise :

1°  L'accueil du public dans les établissements relevant du type P « salles de danse », ainsi que les
activités de ce type (dancing, bal, etc.) exercées dans tout autre établissement recevant du public ;
2°  Les loteries dénommées « bingo » et les combats de cogs.

Article 29

Par dérogation a l'article 45 du décret n® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, les établissements
type P « salles de jeux » accueillent le public dans le respect du protocole sanitaire défini par les
autorités compétentes et, le cas échéant, des dispositions du décret n° 2021-699 du ler juin 2021
susvisé ou du présent arrété qui leur sont applicables.

Article 30

I- A Tahiti, Moorea et aux iles Sous-le-Vent, les établissements de type L et CTS et les
¢tablissements de type O et PA pour leur activité de type L accueillent le public dans le respect du
protocole sanitaire défini par les autorités compétentes et dans les conditions suivantes :

1° Les personnes accueillies ont une place assise ;

2°  Une distance minimale d'un si¢ge est laissée entre les siéges occupés par chaque personne ou
chaque groupe de moins de six personnes venant ensemble ou ayant réservé ensemble ;

3° Dans la limite de 50 % de la capacité théorique maximale de 1'établissement et en tout état de
cause dans la limite de 1 000 personnes ;

4° L'acces aux espaces permettant des regroupements est interdit, sauf s'ils sont aménagés de
manicre a garantir le respect de l'article 2 ;

5° Sauf pour la pratique d'activités artistiques, le port du masque est obligatoire. La distanciation
physique n'a pas a étre observée pour la pratique des activités artistiques dont la nature méme ne
le permet pas ;

6° Les espaces de restauration ou de consommation de boissons sont interdits sauf dans les
établissements de type O.

IL.- Pour l'application du I du présent article aux établissements de type L « salles a usage
multiple » et de type CTS, la limite visée au 3° est ramenée a 800 personnes.
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II1.- Pour l'application du I du présent article aux salles de projection, le 3° et le 6° ne sont pas
applicables.

IV.- Par dérogation a l'article 45 du décret n°® 2021-699 du ler juin 2021 susvisg, sur le reste du
territoire de la Polynésie francaise, les établissements visés au I du présent article accueillent le public
dans le respect du protocole sanitaire défini par les autorités compétentes et dans les conditions
définies aux 1°, 2° et 5° du L.

Article 31
Modifié par Ar n® HC 4397 CAB du 8/06/2021, art. 5

L.- Par dérogation a l'article 45 du décret n° 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, les fétes foraines
sont autorisées.

IL.- L'accueil du public est autorisé dans le respect des régles de distanciation, d'hygiéne et du
protocole sanitaire défini, le cas échéant, par les autorités compétentes et sous réserve d'accueillir un
nombre de clients permettant de réserver a chacun une surface de 4 métres carrés.

Article 32

Par dérogation a l'article 46 du décret n® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, les parcs, jardins et
autres espaces verts aménagés dans les zones urbaines, les plages, plans d'eau et lacs ainsi que les
centres d'activités nautiques demeurent ouverts sans décision préalable de 1'autorité compétente et sans
préjudice des dispositions de 'article 3 du présent arrété.

Section 6 - Cultes

Article 33

Par dérogation aux I et V de l'article 47 du décret n°® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, les
¢tablissements de culte relevant du type V sont autorisés a recevoir du public dans le respect des
dispositions de l'article 10 du présent arrété et dans des conditions de nature a permettre le respect des
dispositions de I'article 2.

Toutefois, les personnes appartenant a un méme foyer ou venant ensemble dans la limite de six
personnes ne sont pas tenues de respecter une distanciation physique d'un metre entre elles dans ces
¢tablissements.

Chapitre V - Transports

Article 34
Remplacé par Ar n° HC 4397 CAB du 8/06/2021, art. 6

I.- Les déplacements a destination de la Polynésie francaise depuis le reste du territoire national, a
l'exception de la Guyane, sont régis par les dispositions du V de l'article 23-2 et par l'article 23-6 du
décret n°2021-699 du ler juin 2021 susvisé.

II.- Toute personne de onze ans et plus ne disposant pas d'un justificatif de son statut vaccinal
délivré dans les conditions du 2° de l'article 2-2 du décret susvisé, a l'exception des personnes
mineures accompagnant une ou des personnes majeures qui en sont munies, adresse, le cas échéant par
l'intermédiaire de son représentant légal, au moins 6 jours avant le départ, au haut-commissariat de la
République, le document permettant de justifier d'un motif impérieux d'ordre personnel ou familial,
d'un motif de santé relevant de I'urgence ou d'un déplacement professionnel ne pouvant étre différe,
ainsi que les déclarations sur I'honneur mentionnées au 2° du V de I'article 23-2 du décret n° 2021-699
du ler juin 2021 susvisé.

Un récépissé lui est transmis et doit étre présenté avant l'embarquement. A défaut, son
embarquement est refusé. Il en est de méme lorsque le Haut-commissaire a informé la personne
concernée et l'entreprise de transport, au plus tard 48 heures avant le déplacement, que la déclaration et
le document adressés ne permettent pas de retenir I'un des motifs mentionnés au présent II.
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Les délais mentionnés au présent I ne sont pas applicables en cas d'urgence diiment justifiée par
l'intéressé aupres du représentant de 1'Etat.

II1.- Les personnes n'ayant pas séjourné de fagon continue sur le territoire national a l'exclusion de
la Guyane, dans les 15 jours qui précedent leur déplacement sont régies par les dispositions de l'article
34-1.

Article 34-1
Inséré par Ar n® HC 4397 CAB du 8/06/2021, art. 7

I.- Les déplacements a destination de la Polynésie francaise depuis 1’étranger ou depuis la
Guyane, sont régis par les dispositions du II de I'article 23-3 et par 'article 23-6 du décret n°® 2021-699
du ler juin 2021 susvisé.

Conformément a l'article 23-4 du décret n°® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé et au regard des
circonstances locales, ces déplacements sont interdits s'ils ne sont pas fondés sur un motif impérieux
d’ordre personnel ou familial, un motif de santé relevant de I’urgence ou un motif professionnel ne
pouvant étre différé.

IL.- Pour l'application du I du présent article, toute personne de onze ans et plus adresse, le cas
¢échéant par l'intermédiaire de son représentant légal, au moins 6 jours avant le départ, au haut-
commissariat de la République, le document permettant de justifier du motif du déplacement, ainsi que
les déclarations sur I'honneur mentionnées au 2° du II de l'article 23-3 du décret n° 2021-699 du ler
juin 2021 susvisé.

Un récépissé lui est transmis et doit étre présenté avant l'embarquement. A défaut, son
embarquement est refusé. Il en est de méme lorsque le Haut-commissaire a informé la personne
concernée et l'entreprise de transport, au plus tard 48 heures avant le déplacement, que la déclaration et
le document adressés ne permettent pas de retenir I'un des motifs mentionnés au 1.

Les délais mentionnés au présent I ne sont pas applicables en cas d'urgence diiment justifiée par
l'intéressé aupres du représentant de 1'Etat.

III.- Par dérogation au I du présent article, les déplacements des personnes qui disposent d'un
justificatif de leur statut vaccinal délivré dans les conditions du 2° de l'article 2-2 du décret susvisé,
ainsi que des mineurs qui les accompagnent, en provenance de la zone définie en annexe 2, sont
autorisés.

Les personnes n'ayant pas sé¢journé de facon continue dans la zone précitée, en Polynésie
frangaise ou sur le reste du territoire national a l'exclusion de la Guyane, dans les 15 jours ayant
précédé leur départ ne peuvent pas bénéficier de la dérogation prévue au présent I11.

Article 35
Remplacé par Ar n° HC 4397 CAB du 8/06/2021, art. 8

L.- Conformément a l'article 23-4 du décret n°® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé et au regard des
circonstances locales, les déplacements par voie aérienne au départ de la Polynésie frangaise vers le
reste du territoire national des personnes qui ne disposent pas d'un justificatif de leur statut vaccinal
délivré dans les conditions du 2° de l'article 2-2 du décret susvisé, a l'exception des personnes
mineures accompagnant une ou des personnes majeures qui en sont munies, sont interdits s'ils ne sont
pas fondés sur un motif impérieux d’ordre personnel ou familial, un motif de santé relevant de
I’urgence ou un motif professionnel ne pouvant étre différé.

IL.- Pour l'application du I du présent article, toute personne de onze ans et plus adresse, le cas
¢échéant par l'intermédiaire de son représentant légal, au moins 6 jours avant le départ, au haut-
commissariat de la République, le document permettant de justifier du motif du déplacement.

Un récépissé lui est transmis et doit étre présenté avant l'embarquement. A défaut, son
embarquement est refusé. Il en est de méme lorsque le Haut-commissaire a informé la personne
concernée et l'entreprise de transport, au plus tard 48 heures avant le déplacement, que la déclaration et
le document adressés ne permettent pas de retenir I'un des motifs mentionnés au 1.
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Les délais mentionnés au présent I ne sont pas applicables en cas d'urgence diiment justifiée par
l'intéressé aupres du représentant de 1'Etat.

Article 35-1
Inséré par Ar n® HC 4397 CAB du 8/06/2021, art. 9

L.- Conformément a I'article 23-4 du décret n°2021-699 du ler juin 2021 susvisé et au regard des
circonstances locales, les déplacements par voie aérienne au départ de la Polynésie frangaise vers
I'étranger sont interdits s'ils ne sont pas fondés sur un motif impérieux d’ordre personnel ou familial,
un motif de santé relevant de I’urgence ou un motif professionnel ne pouvant étre différé.

IL.- Pour l'application du I du présent article, toute personne de onze ans et plus adresse, le cas
¢échéant par l'intermédiaire de son représentant légal, au moins 6 jours avant le départ, au haut-
commissariat de la République, le document permettant de justifier du motif du déplacement.

Un récépissé lui est transmis et doit étre présenté avant l'embarquement. A défaut, son
embarquement est refusé. Il en est de méme lorsque le Haut-commissaire a informé la personne
concernée et l'entreprise de transport, au plus tard 48 heures avant le déplacement, que la déclaration et
le document adressés ne permettent pas de retenir I'un des motifs mentionnés au 1.

Les délais mentionnés au présent 11 ne sont pas applicables en cas d'urgence diiment justifiée par
l'intéressé aupres du représentant de 1'Etat.

II1.- Par dérogation au I du présent article, les déplacements par voie aérienne des personnes qui
disposent d'un justificatif de leur statut vaccinal délivré dans les conditions du 2° de I'article 2-2 du
décret susvisé, ainsi que des mineurs qui les accompagnent, a destination de la zone définie en annexe
2, sont autorisés.

Article 36

En application de l'article 6 du décret n°® 2021-699 du ler juin 2021 susvisé, le haut- commissaire
de la République peut octroyer des dérogations individuelles aux navires de croisi¢re souhaitant faire
escale, s'arréter ou mouiller dans les eaux intérieures et la mer territoriale frangaises.

Article 37

I.- 1I est interdit & tout navire de plaisance entrant en Polynésie frangaise de faire escale, de
mouiller ou stationner, de débarquer en mer toute personne dans les eaux intérieures et la mer
territoriale de la Polynésie francaise jusqu'a nouvel ordre.

IL.- Par dérogation au I, le chef du service des affaires maritimes, en lien avec l'autorité maritime
locale, peut autoriser l'escale ou le mouillage d'un navire de plaisance en situation de nécessité
technique ou d'approvisionnement dans le cadre des engagements internationaux. L'autorisation est
délivrée pour une durée limitée.

Dans ce cas, les navires de plaisance doivent s'annoncer quarante-huit (48) heures avant l'arrivée,
le capitaine doit se signaler en indiquant 1'état de santé des personnes embarquées au port de Papeete et
au JRCC en précisant le cas échéant les symptomes constatés (fievre, toux ...).

Les passagers et membres d'équipage de ces navires autorisés a faire escale ne sont pas autorisés a
débarquer, a quai ou en mer sauf décision expresse prise sous réserve de la stricte observation des
régles fixées, dans le cadre de 1'épidémie de Covid-19, par les autorités de la Polynésie frangaise en
matiere de surveillance sanitaire des personnes arrivant en Polynésie francaise.

Chapitre VI - Dispositions finales

Article 38

La méconnaissance des régles prévues par le présent arrété est susceptible de faire l'objet de
poursuites pénales, notamment au regard de I'article L. 3136-1 du code de la santé publique.
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Article 39
Modifié par Ar n° HC 4397 CAB du 8/06/2021, art. 11

Les dispositions du présent arrété sont applicables a compter du 9 juin 2021 a 0 heure et jusqu'au
30 juin 2021 inclus.

Article 40

Le directeur de cabinet est chargé de l'exécution du présent arrété qui sera publié sur le site
internet du haut-commissariat de la République et au Journal officiel de la Polynésie francaise.

Fait a Papeete, le ler juin 2021.
Pour le haut-commissaire et par délégation :
La secrétaire générale adjointe,
Cécile ZAPLANA.

(1) Ar n° HC 4397 CAB du 8/06/2021 :
Article 12

Les dispositions des articles 6 a 10 du présent arrét¢ s'appliquent aux vols a destination et au
départ de la Polynésie francaise a compter du 9 juin 2021 a 0h0O (heure de Papeete).

Les articles 1 a 5 et 11 entrent en vigueur le 9 juin 2021.
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ANNEXE 1

Les zones reconnues pour leur importante fréquentation, dans lesquelles le port du masque est obligatoire en application du 7° du I de ’article 3, sont définies
sur les cartes suivantes :

I/ Commune de Arue

&

des poil p un risque de
rassemblement dans le cadre des mesures prises
pour lutter contre la propagation du COVID19

8

B Etablissement recevant du public
commercial...)

lateau sportif
(Aire de jeux, terrain de tennis...)
K sites touristiques
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II/ Commune de Faa’a

Sites ou le port du masque dans I'espace public est obligatoire (au 30 aoat 2020).

Types de site: [67]

o)

o
<o
O
o
A

SCOLAIRE [17]
GARDERIE [7]
MARCHE,PARC [3]
SPORT [16]
SANTE [4]

CULTE [20]

Imagerie: Worldview 3 (2017) @Maoxar, a Maxar Company (convention SAU, Gouvernement de la PF)

Secrétariat genéral du gouvernement de la Polynésie frangaise




ANNEXE DE LA CARTE

Sites ol le port du masque dans lespace public est cbligatore (au 30 aodt 2020)

15

Commune de Faa’a (Suite)

numero | port masque nom wpe site commentaires datemdeb date fin origine 'ere':‘:zi I’:z'e'“
1lou Ecole eiementaire Vaiaha SCOLAIRE Direction a Securite et la Protection Crvile, Marie de Maa'a
2|oul rcole matemelle et primaire NOTre Dame des anzes SCULAIRE Diraction de 1a Sccurite et 3 Protection Civile, Marnic de Faa'a
3 Lyoée professionnel de raa’a T Dircction dc Ta SEcurits ot T Protection Crile, Manc de7aa's
1 ceule primgite de Oremu SCOLAIRE Direction 3 Securita ot |a Protection Cvile, Marie de Faa'a

Ccole primaire Taroms SCOLAIRC DIrectinn Ae 13 Securite of [ Protartion Cvile, Mare de Faa A
Ccole éle ire Piafau SCOLAIRE. Direction de 12 Securte af |2 protartion Cvile, Mans de FAa A
Colléze Henri Hiro SCOLAINE i N 0 13 Secur a3 Frotection Livile, Mane 333
£cola matemalle Verotia SCOLAIRE ITECUON OE 13 SECUrIE &1 13 PTOTECTION CVIle, Mane O 1aa 8
C1a deFaaa <COlAIRF DIrECton O 1 SECUTTTE €113 PTOTEcton CIIE, mMarl Taa e
Frale matemalle Ruatama SCOIAIRF DIFECtion ge 1a Securlte &t [a protecton Chvile, marl raaa
Ecole matemelle de Verota SCOLAIRE D LU0 U= 12 SECunie =113 Fiolecton Tk, Mia e 0 Fad's
rcole primaire de puural SCULAIRE Direction de la Securite et la Protection Civile, Marie de Maa's
rcole éiémentaire de vamartal CULAIKE Direction de la Securite et la Protection Civile, Marie de l'sa's
Ceule Jle de Teruing SCOLAIRE Dircction dc Ia Sccurite ¢t la Protection Civile, Maric de Faa's
Eeule matermelle He SCOLAIRE Direction 0e 12 Securits ot 3 Protection Crvile, Marie de Faa's
Colléze Notre Dame des Anges SCOLAIRE Tirerhinn Ae 13 SAC1nTe 6f 13 Brotartinn (e, MATe e FAAA
Ccole primaire de Puurai Farahei nui SCOLAIRE NP TR, CE A N NAY A Profertinn Cvis, Mane A3AA
Carderie Ll Angel's CANDERIE irection a Securite etla Fro on Cviie, Marne aaa
Farc Tama Hau de Puurai / ancien CIA CANDENIE DITECUON & 1a SECUTTE €113 Protection CWVIE, ar] taaa
Gardarie Mataharas Piafau GARDERIE DIrECtion G 13 SECUTTTE &1 13 Protection ChIle, marl Taa e
Garderis Mag Rahy GARDFRIF D =LU0n U 18 SECUrIE S11a PIULEL00N Crhile, Ma i Ue Faa e
Garderie Tahi Hei Pamatal GARDERIE Dt e Lot @ Securite el la Protecion Cvile, Mai e de Paa's
arderle 13umana Pamaral GARUEKIE Direction O¢ 18 SECUrIte &t (8 Protection Crile, Marie de 188
warderie 1A1IE PHILU SAIN | HILAIRE SARUERIE Direction & Securite et la Protection Civile, Mane de Maa'a
Parchi Ju Faa's MARCHE Dircction dc la Sccurite ct la Protection Civile, Maric de Faa'a
Site de Vailups PARC Dircction de Ia Securite ct |3 Protoction Civile, Maric de Fas's
Parc Outuaraes PARC Diraction da |a Securite ot |a Protaction Cwila, Marie da Faa'a
Dispensaire de Ia Mairie de ras's SANTC TSirec fian PR A Broterion (e, Fane AAA
Dizpensaire Mont Sindi de Puurai SANTE T n 3 Securt 3 Fro jon Civie, Mane aaa
Dispensaire Mama Maria CP! Te Niu Tia SANTE DITECUON e 1a SECUTNE €1 [a Protecton CvIle, Mar) Taa 3
Fara Matua / ancienna Matarnalla Oramu SANTE Direction ge ia >ecurite et ia protection Liviie, marl raza
Platean multi-cpart Dramu <PORT Dl LU0 U= 1@ SECUEILE £11a PIOLECLON Crls, Mai e Ue Fa
Dlatean multicparts de 12 Mairie de Faa'a <PORT Dt =L 00N U 1@ SELUTILE =L1d PIULEC0ON Crile, Mai e Ue Fad @
Terrams de tenmis de I'Hotel interg SPORT Direction 0e 18 Securite £t 18 Protection Crvile, Mare de 8
Flateay SpOrTIf du s 190 PO Dircction de la Sccurite ot la Protection Cavile, Marnic Faa'a
T i de Lenis de la Citd de Fai SPORT Dircction e 1a SCcurite ot o Protection Crvile, Manc dc Faa'
Complexe sportif Louis Ganivet SPORT Direction da 12 Securita et 3 Protection Crile, Marie de Faa's
Soulodrome Louis Ganivet SPORT [Cirection da 1 Securite ot Ia Protection Cwila, Marie de Faa'a
Platcau multi sport Ecole Farahci nui cponT TIrATinn A8 13 GACHTITS £ 1A Braternnn (s, MATe e FAAA
Platcou sportif Oremu SPONT nNiraction A Securite ot [a Protection Cwvila, Mane de FRa'a
Salla Omnisport Pamatai EDT spORT DIrection 0e 13 SECUItE &t 13 Protection Civile, Marie de Faa'a
salla Tahirimataa Pamatai SPORT DIrECtion Oe 1a SECUrite et |3 Protection LivIe, Marie de raaa
<alle nmnispart Purai SPORT D =L00N e 18 SELUIILE £L1d PIOLEL0ON Crle, Mai e Ue Fad @
A3 qan Salle Palyvaients protectante Te Nu Tia SPORT. Direction de Ia Securite ot la Protection Civile, Maris de Taa’a
45| ou Fare Tau Va'a Tahiti Vartuoa SPORT Direction 8 Securite et la Protection Crvile, Marie de ras
48| oul salle omnisoort voheroa SPURI Dircction 2 Sccurite ct la Protection Civile, Maric de Faa'D
47| oul salle plthoro SPURL Dircction de la Sccurite ¢t [a Protection Cavile, Maric de Faa'a
12| G Eule i e 5t Hilait e cuLTe Direction de I3 Securite ot Ia Protection Cwile, Mane de Faa'a
79| oui Communauté du Christ 1 leberona cuLTe Direction de 13 Securite ot [a Protection Crvile, Manie de Faa's
50| ou Eglizc la Bonne Nouvelle Puurai Sinai CULTE Direchinn A 13 SACUTTe of [ Profartinn Cvile, MATe e FAA A
51| oui Farc Amuiraa Tarirea (face hotel Intercontinental) CULTE irs N (e 13 SerUTITe o1 13 Drotartian (vie, Mare AR A
52|ou salla des Témoins de Jehovah Teroma CULTE " N Ge 1a Secur 3 Protection Civile, Mane 333
53[oui Fare Amuiraa Desrents de Ternma cunTE DIrECtion de 1a SECUrite et |a Protection LivIie. Marie de raaa
58] Felise da 1-C dac Saints das darniars jours (faca Ratipal) cunTE DIFECTion 0 13 SECUTITE et |a protection CivIie, Marie de raaa
55| out Egiise catholique St Joseph Notre Dame des Anges CULTE Dit = ort U la STCurite =L la Piolechon Civike, Mat i Ue faa's
56| out Parose protestante Betela Te Niu Tia CULTE Direction e I8 Securite et [a Protection Crvile, Mane de 188
=7 oul rare Amuiraa Ziona 16 reiu 113 1 oLt Dircction dc 1a Socurite ot [a Protection Crale, Manc dc Faa'a
58| oul rare Amuiraa salema 1 Niu 113 2 cuLit Dircction de 1a Securite ot 3 Protoction Crvle, Manic de Fas's
59| oui Fare Amuiraa lerularenta Api Culombel cuLTE Direction da 1a Securita ot [a Protection Cvile, Mare de Faa'a
A0 oui Celise de sésus Christ des Ssints des Derriers Jours Puursi cuLTe Diraction 4s [ Sacirite ot 3 protartion Coile, Mars e FAa' s
floui rare Amuiras Tapora Puurai cuLTe DIraction Ae 12 SACnTe of [ Protectian Civile, MAare de Fas A
62]oui eglise catholiqua Pamatai Christ Roi CULTE I N 02 1a Securr la Protection Civile, Mare 3aa
Fara Amuiraa Patarshama Pamatai CULTE ITECTION O 18 SECUrIte &1 1a ProTection Chvile, Marie ge faaa
<alla des Témains de Iehavah Pamatai U TE DITECUON & 1a SECUTTE €113 Protection CWIe, Mar] Taaa
©5[nui Felisa adventicta Pamarai CINTE DIFECtioN G 1a SECUTTTE &1 13 Protecton ChIle, marl Taaa
66[out Fare Amuiraa Ebene Ezers Auae CULTE Dur=Lton e 1a SECuniie =La Protechon Crile, Mare Ue faa
S7loyl relice agventicte auze PETTRTY Direction de I Securits =t Ia Protection Civile, Mari de ras's
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111/ Commune de Mahina

DIRECTION GENERALE DES SERVICES

Tél. 40481135-Fax. 40482228
Email. courrier@mahina.pf
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Commune de Mahina (suite)
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DIRECTION GENERALE DES SERVICES
Tél. 40481135-Fax. 40482228
Email. courrier@mahina.pf
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Commune de Mahina (suite)

-l DIRECTION GENERALE DES SERVICES
ol Tél. 40481135-Fax. 40482228

Email. courrier@mahina.pf
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id_| Nom Type X -t STH "..li .; ‘
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89 | Michou | Restaurant B 0 70 140 m
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= DIRECTION GENERALE DES SERVICES
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32 | Cimetiere Orofera 2 | Parking |
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Commune de Mahina (suite)

.gg i DIRECTION GENERALE DES SERVICES
= (vl Tél. 40431135-Fax. 40482228
f; B Email. courrier@mahina.pf
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Tél 40481135-Fax. 40482228
Email. courrier@mahina.pf
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1V/ Commune de Moorea-Maiao

TEAVARO |

Catégories Types L i R

Temae

Mairie Annexe
Administrations m Services technigues communaux . £ %
Direction des solidarités, des familles et de I'égalité (DFSE) [ e H . [ J

i
.

Etablissements

@& Ecole Primaire - Centre des Jeunes Adolescents (CJA) A
scolaires =
Equipements ® Stade de Vaiare )

sportifs et de loisirs Salle Polyvalente de Teavaro Teavaro
Aéroport me
Plage publique de Temae .

Lieux publics et & Zone industrielle
autres @ Lieux de culte

Quai — débarcadeére / Marina
*  Cimetiére

Commune de Moorea-Maiao — Page 1 sur 2

PAOPAO 5

Catégories Types
Mairie Annexe
Administrations g Service de I'emploi, de |a formation et de I'Insertion
professionnelle (SEFI) a Tiaia

— Pharmacie
# Laboratoire d’analyse de Maharepa et de Tiaia
Etablissements @& Ecole Primaire
scolaires £ College
Stade de Maharepa
- Salle Omnisport de Paopao
::::r:sn ::2 ® Aire de jeux et agrés sportif de Paopao
e Complexe sportif de Pihaena:
loisirs A
- Plateau sportif
- Stade de football
CC Centre commercial de Maharepa
@ Llieux de culte
Lieux publicset [E Quai —débarcadére
autres M Marché communal
@ Garderie
T Cimetiere

Commune de Moorea-Maiao —Page 1 sur3
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Commune de Moorea-Maiao (suite)

PAPETOAI

Catégories Types
Mairie Annexe
Administrations g Direction de I'équipement subdivision de Moorea
CRIOBE

Santé

@ Dispensaire
Etablissements # Ecole Primaire
scolaires # Lycée Agricole
Equipements Terrzain de football privé
sportifsetde ® Salle Omnisport

loisirs Aire de jeux

Plage publique de Tahiamanu

Lieux publics et @ Lieux de culte

autres N Quai — débarcadere
T Cimetiere

Commune de Moorea-Maiao — Page 1 sur4

HAAPITI o
Catégories Types A

Administration m Mairie Annexe

Santé Pharmacie
Etablissements I
Ecole Primaire
scolaires
Terrain de football Haapiti (privé)
Equipements Salle Polyvalente Haapiti

@

sportifs et de loisirs Plateau sportif de Atiha

Aire de jeux de Nuuroa

Plage publique de Tiahura P
CC Centre commercial de Tiahura Haapiti
Lieux publicset @ Lieuxde culte | RORE:3
autres PN Quai de Haapiti et *t
T

Cimetiére communal
t Cimetiére privé
Haapiti

Vaianae |

®
Commune de Moorea-Maiao — Page 1 sur 5

AFAREAITU

Catégories Types
Mairie principale

Administrations m Circonscription pédagogique
Service du développement Rural (SDR)
Hépital — Dispensaire
Sante % Pharmacie
Etablissements g ZTE;M alfs
Ecolalres @ Centre des Handicapés
'oﬂ Complexe sportif de Afareaitu :
== . Stade John TEARIKI
- Terrain de football communal
Equipements - Salle Omnisport
sportifs et de loisirs - Salle Polyvalente
— Complexe sportif de Maatea :
O, - salle Omnisport de Maatea
@ Lieuxde culte
Lleuxa:;.lrl:slcs €t PN Quai- débarcadeére
+  Cimetiére de Haumi

Commune de Moorea-Maiao — Page 1 sur 6
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Catégories
Administration
Santé
Etablissements
scolaires
Lieux publics et
autres

Commune de Moorea-Maiao —Page 1 sur7

m Mairie Annexe
[ Dispensaire
# Ecole Primaire

@ lieuxdeculte
I8 Quai—débarcadere

T Cimetiere
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Commune de Moorea-Maiao (suite)

Types
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V/ Commune de Paea

COMMLUNE DE

Cartographie des zones
avec port du masque
obligatoire

SECTEUR MARA'A

rare Vaa
Ecole Maternelle de

EPEC i
**

Grotte de maraa

COMMLUNE DE

PAEA

Cartographie des zones
avec port du masque
obligatoire

SECTEURS
PAPEHUE - TIAPA

_¢

»

! 'iMarae Taata Fcald MnQanre REPEE“

: ~Parkmf Ecoled Papeh

o % "J.

i T
Efole Matei'nene &expehue'l
19
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Cartographie des zones
avec port du masque
obligatoire

SECTEURS
VAIATU - ROHOTU

25

Commune de Paea (suite)

2y
Marae Arahurahu

Marae Arahurahu (part
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VI1/ Commune de Papeete

P
Zone A - 2020102,

—

PhyLnyd e

s

74

VILLE DE PAPEETE

Lieux et zone avec port
du masque obligatoire

LEGENDE
- Zone avec port du masque obligatoire
Etablissement scolaire
Equipement de proximité
Eguipement sportif

Babiissement autuel dy centre

O+ree

Référence : SIT-2020-10-01A
Date: 22/10/2020

Echelle : (voir barre d'échelle)
Format papier orig. : A4

Observations ;.
P liste des divers établissements et
qui & és sur ce

- COMMUNE DE PAPEETE

- Fonds cadastraux de |2 Direction des Affaires
fonciéres, Division du Cadastre

Données provisoires et non contrdlées, mises
disposition gratuitement et 3 titre indicatif, ne
pouvant servir de référence fonciére.

- Fonds cartographique et photographique du
senvice de 'Urbanisme, autorisé par convention
cadre n°52

L a T p——
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Commune de Papeete (suite)

Zone A - 20201022

=] e Y O T TR

VILLE DE PAPEETE

Lieux et zone avec port
du masque obligatoire

D+;0.
5
i

A

) . 1 s 0w

|
\¢

] g&’ Yo

DOCUMENT B
Référence : SIT-2020-10-01
Date: 22/10/2020 )
Echelle : (voir barre d'échelle)
Format papier orig. : A4 -
Observations :
La liste des divers établissements et
P " A 506 Ch

p'est pas exhaustive

Vit e Pt
Document r6alisé & partir du 5.1.G 00 1 Commene do PAPEETE |

o~ — e
SOURCE
- COMMUNE DE PAPEETE |
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VII/ Commune de Pirae

Cartographie des sites a grande fréquentation

Ville de Pirae

Ville de Pirae

Equipements sportifs :

A1 : Stade « Fautaua » salle Omnisport

A2 : Complexe « MIC » Salles arts Martiaux
A3 : Complexe « Vaipahu » Salle omnisport
A4 : Complexe AS « IT » Salle omnisport
AS : Complexe OPT

Parkings et voles publiques

B1 : Parking « Aorai Tinihau »

B2 : Parking de la cité scolaire « Taaone »
Parking de la DGEE

Tottoirs « Socrédo »

Parking Terrain « Hart »

arking « Terema »

B rottoirs du marché municipal

B8 : Parkings et trottoirs du centre médical
Nahoata

Etablissement scolaires :

C1: Abords et trottoirs de la Citée
scolaire Taaone

€2 : Abords et trottoirs de I'école Saint
Michel 1

C3: Abords et trottoirs de I'école Saint
Michel 2

(C4 : Abords et trottoirs du lycée Saint
Joseph

CS : Ecole Pirae Taaone et ses parkings
C6 : Ecole Tuterai Tane Maternelle,
Elémentaire et ses parkings

C7 : Ecole Fautaua Val et ses parkings

Lieux publics :
D1 : Parc « Aorai Tinihau »
D2 :Aire pour personnes dgées « Mace »

Administration publique :

E1: Hotel de Ville de Pirae

nstitut Jeunesse et Sport

E3 : Office polynésien de I'Habitat

E4 : Direction Générale de I'Enseignement et de
F'Education

ES : Direction de I'Enseignement Secondaire
E6 : Direction des Transports Terrestres

Equipements publics et autre
F1: Marché Municipal
F2 : Maison de quartier Michelli
: Immeuble Loridon
F4 : Créche de Pirae
F5 : Centre Hospitalier Territorial
F6 : Centre de la mére et de I'enfant
F7 : Centre de Formation pour Adultes
F8 : Fare Amuira‘a (S)
F9 : Maison de quartier Pirae Uta
F10: Maison de Quartier Pirae Uta

Secretariat général du gouvernement de la Polynésie francaise
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VIII/ Commune de Rangiroa
lle de Mataiva

Légende

1 : Aérogare de Mataiva

2 : Eglise catholique de Mataiva

w

: Eglise adventiste de Mataiva

4 : Ecole de Mataiva

5]

: Mairie de Mataiva
et bureau de poste Fare Rata

o

: Magasin Pierrette

-~

: Magasin Natua
8-9 : Quai de Mataiva
10 : Temple protestant de Mataiva

11 : Magasin Tumufenua

Légende i
19 : La Cave de Rangiroa 25 : Collége de Rangirca 31 : Magasin Ma'a Mika |
20 : Centre médical de Avatoru 26 : Adeline Shep 32 : Aérogare de Rangiroa |
21 : Magasin SD Harlemme 27 : Beutique Pearly Agence Air Tahiti
22 : Gendarmerie Nationale 28 : Restaurant Raira Lagon Bangue Socredo
23 : Farme perligre Gauguin's Peart 29 : Hotel Maitai - restaurant |
24 : Boutigue Island Product 30 : Magasin Vaimariu

Snack-restaurant Rio

Secretariat général du gouvernement de la Polynésie francaise
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Commune de Rangiroa (suite)

Ile de Rangiroa - Ohotu/Tiputa

Légende

33 : Snack-restaurant Cook&Dive

3

S

: Bar de I'hétel Kia Ora

3!

o

: La cité des dauphins

3

13

: Magasin Chez Henriette
Magasin TMT

3

9

: Quai de Ohotu
Snack Chez Lili
Snack Puna

38: CETAD

3

©

 Ecole primaire de Tiputa
Ecole matemelle de Tiputa
Salle omnisports

4

S

: Quai de Tiputa
Bureau de poste Fare Rata
Bureau de police
Fare artisanal

4

: Mairie de Tiputa

4:

I

: Marina de Tiputa

Légende

1 : Bureau de poste / antenne CPS
Szlle Omnisperts de Avateru
2 : Mairie e Avatoru

7 :Magasin Bennett Marxet 14
8 :Magasin Maeva glise adventiste
Bangue de Tahiti : Glacier Nahina Nui
‘ Ecole Tahuri a Tapuni E] se Saint Michel 17 : Station Shell
3 : Machine a glace de Avatoru 10 de [C des saints des derniers jours 18 : Ecole de danse Turereura
agasin Chez Danie! | 11 : Quai de Avatoru
| arina de Avatoru 12 : Eglise de la communauté du Christ
| 6 : Snack Chez Auguste et Antoinette 13 - Magasin Rangiros Marke:

emple protestant '
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Commune de Rangiroa (suite)

lle de Makatea

Légende

1 : Mairie de Makatea, Bureau de poste Fare Rata, Ecole de Makatea et cantine scolaire.
2 : Magasin Manuia
3 : Quai de Makatea

le de Tikehau

Légende

1

2

“w

o~

o

~N o

@

9:

: Aérogare de Tikehau
: Magasin Maui

: Paroisse de la Communauté

du Christ

: Quai et marina de Tikehau

: Mairie de Tikehau

Bureau de poste Fare Rata
Ecole de Tikehau

: Eglise adventiste de Tikehau
: Boulangerie Peter

: Eglise catholique de Tikehau

Temple protestant de Tikehau

10 : Magasin Afou

11 : Abri anti-cyclonique de

Tikehau

Secretariat général du gouvernement de la Polynésie francaise




32

IX/ Commune de Taiarapu-Ouest

VIATRIE ANTEXE

TOAHOTU |#

h

LA sy

Tsnioe
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X/ Commune de Teva I Uta

Lieu : Marina de Tehoro a Mataiea au PK 43.800 c/mer

Rechercher dans Te Fenua

Nous utilisons des cookies et autres traceurs afin de ®t de collectar visite. --
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ANNEXE 2

Remplacée, Ar n® HC 4397 CAB du 8/06/2021, art. 10
La zone mentionnée au I de 1’article 34-1 et au III de Iarticle 35-1 comprend les Etats suivants :
- Etats-Unis d’Amérique
- Royaume Uni

- les pays listés au 10 de I’article ler de I’arrété ministre des solidarités et de la santé du 7 juin
2021 identifiant les zones de circulation de I'infection du virus SARS-CoV-2
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